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Uchwata nr 800/2021
Prezydium Polskiej Komisji Akredytacyjnej
z dnia 2 wrze$nia 2021 r.

w sprawie wyrazenia opinii dotyczacej spetnienia warunkéw prowadzenia studiéw na
okreslonym kierunku, poziomie i profilu oraz zwigzku studidw ze strategig uczelni w ramach
postepowania z wniosku Wyzszej Szkoty Bankowej w Gdarnsku o pozwolenie na utworzenie
studiéw na kierunku filologia na poziomie studiow drugiego stopnia o profilu praktycznym,
prowadzonego przez Ministra Edukacji i Nauki pod sygn. DSW-WNN.8014.162.2021.2.SG/KT

§1
Na podstawie art. 245 ust. 1 pkt 1 w zw. z art. 258 ust. 1 pkt 2 ustawy z dnia 20 lipca 2018 r. —
Prawo o szkolnictwie wyzszym i nauce (t.j. Dz. U. z 2021 r. poz. 478 z pdin. zm.) Prezydium
Polskiej Komisji Akredytacyjnej, po zapoznaniu sie z opinig zespotu nauk humanistycznych oraz
nauk teologicznych, wyraza:

negatywng opinie

w zwigzku z tym, Ze nie sg spetnione warunki prowadzenia studiéw na kierunku filologia na
poziomie studiéw drugiego stopnia o profilu praktycznym.

Uzasadnienie:

1. Nieprawidtowe przyporzgdkowanie kierunku do dyscyplin naukowych.

Kierunek zostat przyporzadkowany w 84% liczby punktéw ECTS koniecznych do
ukonczenia studidw do dyscypliny naukowejjezykoznawstwo i w 8% do
literaturoznawstwa oraz tacznie w 8% do nauk o komunikacji spotecznej i mediach oraz
nauk o zarzadzaniu i jakosci. Procentowe przyporzgdkowanie kierunku do ostatniej
grupy dyscyplin naukowych nie jest widoczne w opracowanej dla kierunku koncepcji
ksztatcenia. Dyscypliny te nie stanowig teoretycznych podstaw kierunku filologia, nie
mieszg sie takze we wspdtczesnym standardzie postrzegania ksztatcenia na kierunku
filologicznym. Filologia jako jedna z nauk humanistycznych bada jezyk i jego wytwory
oraz literature czesto takze kulture danego narodu lub kregu cywilizacyjnego. Nauki
0 zarzadzaniu i jakosci czy nauki o komunikacji spotecznej i mediach nie stanowig jej
teoretycznego fundamentu. Przyporzgdkowanie kierunku do dyscypliny jest
uzasadnione tylko wéwczas, jezeli dana dyscyplina stanowi jeden z podstawowych
elementdéw, na ktérych konstruowana jest koncepcja ksztatceniai odnosi sie do
dyscyplin, w zakresie ktérych studenci osiggajg wiedze odnoszacy sie do obiektéw
i zjawisk oraz dotyczacych ich metod i teorii wyjasniajacych ztozone zaleznosci miedzy
nimi, w dyscyplinach  naukowych tworzacych podstawy teoretyczne
kierunku, a w przypadku studiow o profilu praktycznym — réwniez zastosowania
praktyczne tej wiedzy w dziatalnosci zawodowej zwigzanej z kierunkiem.
Przyporzagdkowywanie kierunku do dyscyplin moze by¢ uzasadnione w Swietle
koncepcji ksztatcenia tylko wtedy, jezeli kazda z tych dyscyplin odgrywa istotng role
jako baza formutowania koncepcji, natomiast nie moze by¢ uzasadnione obecnoscig
w programie studidow elementéw efektéw uczenia sie i programu studiow
o charakterze subsydiarnym lub kontekstowym, wzgledem catej koncepcji ksztatcenia,
a taki charakter w przypadku kierunku filologia majg nauki o komunikacji spotecznej
i mediach oraz nauki o zarzadzaniu i jakosci.
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Koncepcja ksztatcenia nie miesci sie w dyscyplinie literaturoznawstwo, do ktorej
kierunek zostat przyporzgdkowany, a ktdra stanowi drugi komponent ksztatcenia
filologicznego. Nie zatozono bowiem wyposazenia absolwentéw w naukowy aparat
pojeciowy i kompetencje pozwalajgce na prowadzenie prac rozwojowych
w dyscyplinie naukowej literaturoznawstwo. Przyporzadkowanie kierunku w 84%
liczby punktéw ECTS koniecznej do ukonczenia studiow do dyscypliny naukowej
jezykoznawstwo nie jest w petni wtasciwe, gdyz w wiekszosci przypadkéw btednie
identyfikuje podbudowang teoretycznie wiedze w tej dyscyplinie z operacyjng wiedza
dotyczacg systemu jezyka i regut poprawnosci postugiwania sie nim. Wykorzystane
w ksztatceniu jezykowym podstawowe zagadnienia z gramatyki, leksykologii czy
stylistyki danego jezyka nie sg faktami lub zjawiskami jezykoznawczymi, ktdre student
poznaje na zajeciach ksztatcgcych kompetencje jezykowe w zaawansowanym stopniu,
zajecia z praktycznej nauki jezyka obcego nie obejmujg tresci powigzanych
zagadnieniami dotyczgacymi obiektow i zjawisk oraz metod i teorii wyjasniajgcych
ztozone zaleznosci miedzy nimi, stanowigce podstawowg wiedze ogdlng z zakresu
jezykoznawstwa, ani mozliwosci ich praktycznego zastosowania w dziatalnosci
zawodowej.

2. Przyporzadkowanie kierunku do dyscyplin naukowych nie odpowiada wymaganiom

okreslonym w rozporzadzeniu Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego z dnia 27
wrzesnia 2018 r. w sprawie studiow (t.j. Dz. U. z 2021 poz. 661).
Kierunek w liczbie 8 punktéw ECTS zostat przyporzagdkowany tacznie do dwéch
dyscyplin naukowych. Przyporzadkowanie to nie spetnia wymagan okreslonych w § 3
ust. 4 rozporzadzenia Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego z dnia 27 wrzes$nia 2018 r.
w sprawie studiéw (t.j. Dz. U. z 2021 poz. 661), zgodnie z ktdrymi program studidow dla
kierunku przyporzgdkowanego do wiecej niz jednej dyscypliny okresla dla kazdej z tych
dyscyplin procentowy udziat liczby punktéw ECTS w liczbie punktéw ECTS koniecznej
do ukoriczenia studiow.

3. Nieprecyzyjna koncepcja ksztatcenia w odniesieniu do roli dyscyplin naukowych
w procesie ksztafcenia i okreslenia zawodow, do ktorych przygotowuje kierunek.

W koncepcji ksztatcenia przedstawiono katalog ponad dwudziestu zawoddw, do
wykonywania ktérych przygotowywa¢ ma kierunek studiow. Oferta ta jest zbyt
obszerna i heterogeniczna. Uczelnia zaktada, ze przygotowanie do realizowania
wymienionych w koncepcji rél zawodowych mozliwe jest w ramach dwdch
oferowanych  specjalnosci: translatorycznej i medioznawczo-biznesowe.
W rzeczywistosci tylko specjalnos¢ translatoryczna umozliwia osiggniecie kompetencji
wiasciwych do realizowania roli zawodowej ttumacza. Druga specjalnos¢, zgodnie
z wnioskiem, ma wyposazy¢ absolwenta WSB w ,wiedze i umiejetnosci stanowigce
podstawe do rozwoju zawodowego w branzy medialnej i reklamowej”. Specjalnos¢ ta
nie przygotowuje wiec do realizacji konkretnych rél zawodowych, ktére wymienione
zostaty w koncepcji ksztatcenia. Absolwent studidw, ktéry posiadt ,pogtebiong wiedze
jezykowg z obszaréw medioznawstwa i biznesu” nie bedzie tez wystarczajgco
przygotowany do realizacji zaktadanej roli trenera jezykowego/jezyka biznesowego,
gdyz koncepcja jednoczesnie ksztatcenia nie przewiduje przygotowania do dziatalnosci
edukacyjnej. Odnosi sie to takze do innych rél zawodowych wymienionych
w koncepcji, jak lektor jezyka angielskiego, trener umiejetnosci komunikacyjnych
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i trener wymowy. Zgodnie z koncepcjg ksztatcenia studia na kierunku filologia powinny
takze przygotowywaé do wykonywania takich zawoddéw jak pracownik korporacji,
pracownik administracji publicznej i instytucji panstwowych oraz organizacji
pozarzadowych lub sektora ustug. Koncepcja nie okresla jednak zakresu kompetenc;ji
dla powyzszych zawodow.

4. Koncepcja ksztatcenia nie uwzglednia potrzeb zawodowego rynku pracy i otoczenia
spoteczno-gospodarczego.

Zasadnos¢ ksztatcenia studentdw na kierunku filologia zostata wykazana tylko na
podstawie analizy ogélnych uwarunkowan ekonomiczno-spotecznych w regionie
i w Polsce, powigzanych ze znajomoscig jezykdw obcych. Wnioskodawca nie w petni
uzasadnit potrzeby uruchomienia kierunku filologia: nie udokumentowano
przeprowadzenia konsultacji z interesariuszami zewnetrznymi, ktérych celem bytoby
wypracowanie wspdlnej, spdjnej z oczekiwaniami otoczenia spoteczno-gospodarczego
koncepcji ksztatcenia lub przynajmniej uzyskania wiarygodnej opinii potencjalnych
pracodawcow na temat przygotowywanego przez Uczelnie programu studiow.

5. Efekty uczenia sie nie odpowiadajg koncepcji ksztatcenia i przyporzadkowaniu
kierunku do dyscyplin naukowych oraz nie odnosze sie w petni do charakterystyki
P7S_WG.

Zestaw efektow uczenia sie dla kierunku filologia nie jest w petni zgodny z koncepcja
ksztatcenia i ramowymi celami ksztatcenia okreslonymi dla wnioskowanego kierunku.
Efekty uczenia sie nie zaktadajg osiggniecia przez studentéw w pogtebionym stopniu
zaawansowanej wiedzy odnoszacej sie do obiektéw i zjawisk oraz dotyczacych ich
metod i teorii wyjasniajgcych ztozone zaleznosci miedzy nimi, w dyscyplinach
naukowych, do ktérych zostat przyporzadkowany kierunek oraz zastosowan
praktycznych tej wiedzy w dziatalnosci zawodowej zwigzanej z kierunkiem. O ile
w dyscyplinie naukowej jezykoznawstwo kierunkowe efekty uczenia sie odnoszg sie do
zaawansowanego stopnia kompetencji, to w przypadku efektow uczenia sie dla zajec
uwzgledniaja tylko poziom podstawowy.

Dla kierunku filologia nie zdefiniowano zadnych efektdw uczenia sie, odnoszacych sie
do dyscypliny literaturoznawstwo, do ktérej kierunek zostat przyporzagdkowany.

W zakresie pozostatych dyscyplin naukowych, do ktérych zostat przyporzadkowany
kierunek, efekty uczenia sie nie odnoszg sie w ogdle do obiektédw i zjawisk oraz
dotyczacych ich metod i teorii wyjasniajgcych ztozone zaleznosci miedzy nimi oraz
zastosowan praktycznych tej wiedzy w dziatalnosci zawodowej zwigzanej z kierunkiem.
Efekty uczenia sie zaktadane dla kierunku filologia w wiekszosci przypadkdw nie
opisujg, w sposdb trafny, zrozumiaty, specyficzny, realistyczny i pozwalajgcy na
stworzenie systemu weryfikacji, wiedzy, umiejetnosci i kompetencji spotecznych
osigganych przez studentéw, np. efekty: FIL Il W12 (zna i rozumie) ,tresci i aparat
pojeciowy z  zakresu jezykoznawstwa w  praktycznym  zastosowaniu
branzowym/obszarowym”, FIL Il W02 (absolwent zna i rozumie) ,w pogtebionym
stopniu zagadnienia zwigzane z translatoryka, jezykoznawstwem oraz ogdlng wiedzg
filologiczng”, FIL Il W03 (absolwent zna i rozumie) ,specjalistyczng terminologie
filologiczng z réznych obszaréw branzowych oraz dziedzin jezykoznawczych”. Nie
wiadomo o jakie branze i obszary lub obszary branzowe chodzi, niejasne sg relacje
miedzy translatoryka a jezykoznawstwem i czym sg dziedziny jezykoznawcze.
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6. Tresci programowe nie odpowiadajg koncepcji ksztatcenia.

Tresci programowe nie odpowiadajg przyjetej dla kierunku koncepcji ksztatcenia, nie
obejmujg one bowiem wiedzy, umiejetnosci i kompetencji spotecznych zwigzanych
m.in. z zawodami: lektor jezyka angielskiego, specjalista od przetwarzania jezyka,
trener umiejetnosci komunikacyjnych, trener wymowy, konsultant jezykowy, redaktor
lub edytor, autor lub wydawca ksigzek, pracownik korporacji, copyrighter agencji
reklamowej, specjalista ds. lokalizacji (wprowadzania produktéw zagranicznych na
rynek polski i odwrotnie), dziennikarz lub redaktor, komentator lub ekspert ds. krajéw
anglojezycznych, specjalista ds. PR, pracownik branzy IT, pilot wycieczek lub rezydent,
content manager, pracownik administracji publicznej i instytucji panstwowych oraz
organizacji pozarzgdowych lub sektora ustug. Tresci programowe umozliwiajg
kompleksowe przygotowanie jedynie do wykonywania zawodu ttumacza.
Harmonogram realizacji programu studidow nie obejmuje zaje¢ w dyscyplinie naukowe;j
literaturoznawstwo, do ktérej kierunek zostat przyporzagdkowany.

7. Program studidw nie zapewnia zaje¢ ksztattujgcych umiejetnosci praktyczne
w wymiarze ponad 50% punktéw ECTS koniecznych do ukoriczenia studiow.

Program studiéw formalnie obejmuje zajecia ksztattujgce umiejetnosci praktyczne,
ktdrym przypisano 62 punktdw ECTS, ale zajecia te w znacznej mierze nie spetniajg
wymagan okreslonych w § 6 rozporzadzenia MNiSW w sprawie studiéw, gdyz nie sg
prowadzone w warunkach witasciwych dla danego zakresu dziatalnosci zawodowe;j
i przede wszystkim w sposdb umozliwiajgcy wykonywanie czynnosci praktycznych
przez studentéw. Pod pojeciem ,profil praktyczny” Uczelnia rozumie ksztatcenie
polegajgce na zdobywaniu kompetencji i wyrdzniajgcych sie miedzy innymi
,relatywnie duza” liczbg zajeé praktycznych oraz praktyk zawodowych i do grupy zajec
ksztattujgcych umiejetnosci praktyczne zalicza btednie np. zajecia z praktycznej nauki
jezykéw obcych. Wynikajgce z tradycji akademickiej samo uzycie przymiotnika
»praktyczna” w przypadku praktycznej nauki jezyka obcego nie oznacza, ze zajecia te
zapewniajg wykonywanie przez studentdw czynnosci powigzanych z przysztg $ciezka
zawodowa w adekwatnych warunkach. Podczas tych zajeé ksztattowane sg bowiem
przede wszystkim ogdlne umiejetnosci jezykowe, np.: pisanie, czytanie, interakcja czy
mediacja i powigzane z nimi kompetencje, np. zdolnos¢ do dokonywania samooceny,
wykorzystania technik samodzielnej pracy nad jezykiem, korzystania ze Zrédet
informacji, w tym réwniez przy pomocy technologii informacyjno-komunikacyjnych.
Kompetencje te wynikajg wprost z Europejskiego Opisu Ksztatcenia Jezykowego,
stanowigcego ogdlng rame dla ksztatcenia jezykowego. Nie jest ona jednak powigzana
z praktycznym profilem studiéw i kierunkiem studidow. Analiza tekstu czy tez poprawne
postugiwanie sie strukturami jezyka obcego nie sg praktycznymi umiejetnosciami
zawodowymi, lecz kompetencjami ogdlnymi, na ktérych dopiero mogg by¢ budowane
umiejetnosci specjalistyczne, w tym powigzane z danym zawodem.

Wytaczenie zajec z praktycznej nauki jezyka obcego, ktérej przypisano 24 punkty ECTS
z grupy zaje¢ ksztattujgcych umiejetnosci praktyczne skutkuje niespetnieniem
wymagan okreslonych odpowiednimi przepisami. Zajeciami ksztattujgcymi
umiejetnosci praktyczne nie sg takze zaliczone do tej grupy zajecia angielszczyzna
formalna (4 punkty ECTS) i leksykografia praktyczna (zajecia do wyboru, 3 punkty
ECTS), o czym Swiadczg zdefiniowane dla tych zaje¢ efekty uczenia sie oraz tresci
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programowe: angielszczyzna formalna (wyktad, ¢éwiczenia). Cel: omodwienie
parametréw rzadzacych angielszczyzng formalng. Efekty uczenia sie: (wiedza): E_W1
,rozpoznaje socjolingwistyczne aspekty angielszczyzny formalnej”, E_W2 ,rozpoznaje
i wymienia leksykalne i frazeologiczne struktury jezykowe nalezgce do rejestru
formalnego”; (umiejetnosci): E_U1 ,przeprowadza badanie jezykoznawcze nad
formalng angielszczyzng”, E_U2 , przeprowadza analize tekstu pod wzgledem tonu
wypowiedzi i poziomu formalnosci”, E_U3 ,konstruuje wypowiedzi ustne
o charakterze oficjalnym”; leksykografia praktyczna (wyktad). Cel: znajomos$¢ teorii
i praktyki tworzenia rdéinego rodzaju stownikdw oraz metodologii gromadzenia
i opracowywania materiatow stownikowych w oparciu o nowe technologie. Efekty
uczenia sie: (wiedza): W1 ,,szczegétowo omawia zagadnienia zwigzane z leksykografig
jako dziedzing jezykoznawstwa uzyskujgc dzieki temu rdzinorodne perspektywy
poznawcze zwigzane i rozwojem jezykowym”, W2 , opisuje specyficzne zagadnienia
jezykoznawcze zwigzane z tworzeniem leksykalnych baz danych uzyskujac pogtebione
kompetencje jezykowe”, W3 ,dzieki pracy leksykograficznej opisuje kompleksowg
nature jezyka i bogactwo jego odmian, co przektada sie na wzrost kompetencji
jezykowych i sprawne funkcjonowanie w 2zyciu zawodowym oraz akademickim”;
(umiejetnosci): Ul ,samodzielnie bada zagadnienia zwigzane z leksykografig oraz
analizuje i opisuje zebrany przez siebie materiat jezykowy”, U2 ,,stosuje zaawansowang
technologie informatyczng w swoich badaniach leksykograficznych”, U3 ,,gromadzac
zasoby leksykograficzne postuguje sie jezykiem docelowym na poziomie [sic!]”.

8. Dla kierunku studidow filologia, studia drugiego stopnia o profilu praktycznym, nie
przyjeto specyficznych zasad dyplomowania.
Dla kierunku nie przyjeto z géry specyficznych zasad dyplomowania wskazujacych na
forme i zakres egzaminu dyplomowego, dyscypline lub dyscypliny naukowe, w zakresie
ktérych moze byé przygotowywana praca dyplomowa. Kryteria merytoryczne, ktére
okreslone zostaty dla prac dyplomowych na studiach Il stopnia, nie uwzgledniajg
specyfiki praktycznego profilu ksztatcenia i nie zaktadajg przygotowania do
prowadzenia badan naukowych o charakterze aplikacyjnym lub prac rozwojowych
prowadzonych w wiodgacej dla kierunku dyscyplinie naukowej jezykoznawstwo
w wyszczegdlnionej w koncepcji ksztatcenia dziatalnosci zawodowej. Standardy pisania
prac dyplomowych informujg, ze praca dyplomowa/magisterska ,powinna by¢
opracowaniem o charakterze teoretyczno-empirycznym, o rozwinietym warsztacie
badawczym. Jest to w istocie profesjonalnie przygotowany projekt badawczy
spetniajgcy wymogi edukacyjne na poziomie wyzszym, w danej dyscyplinie nauki [...].
Praca magisterska wymaga zastosowania zaawansowanych i nowoczesnych metod
badawczych, stosownie do tematu i celu pracy. Badania, zarowno teoretyczne, jak
i empiryczne, nakierowane sg na realizacje zatozonego celu badawczego i ostatecznie
weryfikacje przyjetej hipotezy badawczej.” Tym samym, zasady dyplomowania nie
weryfikujg, czy studenci osiggneli efekty uczenia sie umozliwiajagce nabywanie,
taczenie i wykorzystywanie dostepnej aktualnie wiedzy i umiejetnosci w dyscyplinach
naukowych, do ktdrych zostat przyporzadkowany kierunek do tworzenia zmienionych,
ulepszonych lub nowych procesdéw i ustug np. w zakresie dziatalnosci translatorycznej
lub innej dziatalnosci zawodowej wskazanej w koncepcji ksztatcenia.

9. Program i organizacja praktyk zawodowych nie zapewniajg ich prawidtowego
przebiegu.
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Tresci programowe dla zaje¢ praktyka zawodowa obejmujg czynnosci wstepne,
zapoznanie sie z regulaminem, statutem, dokumentacjg organizacyjng, statusem
prawnym i strukturg wtasnosci przedsiebiorstwa, zasadami obiegu dokumentoéw itp.,
tym samym dla praktyk zawodowych nie zostat okreslony ramowy program
specyfikujgcy czynnos$ci wtasciwe dla zawoddow, do ktdrych zgodnie z koncepcja
ksztatcenia przygotowuje kierunek. Nie sformutowano takze wymagan stawianych
kwalifikowanym do odbycia praktyk zaktadom pracy/instytucjom oraz wymagan
stawianych opiekunom praktyk w tych zaktadach. Uczelnia informuje, ze miejscami
odbywania praktyk zawodowych mogg by¢ ,szkoty jezykowe z wojewddztwa
pomorskiego” (instytucje te dominujg w wykazie placowek oferujgcych mozliwosci
odbywania praktyk zawodowych), cho¢ koncepcja ksztatcenia i program studiow nie
zaktada przygotowania studentdw do prowadzenia dziatalnosci edukacyjnej. Dobér
proponowanych miejsc odbywania praktyk zawodowych nie zapewnia wiec
prawidtowej realizacji praktyk w odniesieniu do koncepcji ksztatcenia. Rodzaj, zakres
i zasieg dziatalnosci podmiotdw otoczenia spoteczno-gospodarczego, w tym
pracodawcow, z ktdrymi Uczelnia wspodtpracuje, nie umozliwia osiggniecia efektéow
uczenia sie zaktadanych dla zaje¢ praktyka zawodowa: W1 ,,Wymienia pojecia i opisuje
koncepcje zwigzane z obszarem translatoryki, biznesu i medidw, co pozwala mu na
profesjonalne funkcjonowanie w kontekscie tych obszarow”, W2 , Wymienia pojecia
jezykowe i terminologie pozwalajgca na funkcjonowanie w $srodowisku zawodowym,
korporacyjnym i w sytuacjach biznesowych”, Ul , Wykorzystuje w praktyce i rozwija
umiejetnosci z zakresu translatoryki, postugiwania sie jezykiem obcym w sytuacjach
zawodowych i biznesowych oraz w dziatalnosci zwigzanej z mediami” i U2 ,Analizuje
teksty branzowe, wyciaga z nich wnioski i wazne informacje pozwalajgce na sprawne
i profesjonalne wykonywanie czynnosci zawodowych w obszarze translatoryki,
mediéw i $wiata korporacyjnego”.

Regulamin studiow WSB przewiduje mozliwos¢ zwolnienia z obowigzku realizacji
praktyk zawodowych studentéw wykonujacych ,prace zgodng z programem
studiowanego kierunku”. Zapis ten stanowi naruszenie dyspozycji norm ustawy, ktore
stanowig jednoznacznie, iz odmienne sposoby osiggania i weryfikacji efektéw uczenia
sie, niz typowe, a zatem oparte na udziale studenta w zajeciach ujetych w programie
studidw moga by¢ stosowane przez uczelnie tylko na podstawie przepiséw
szczegblnych. W przypadku praktyk zawodowych takich szczegdlnych przepiséw brak.
Dobdr przedstawicieli otoczenia spoteczno-gospodarczego wspdtpracujgcych
z Uczelnig w zakresie projektowania i doskonalenia koncepcji ksztatcenia, programu
studiéw oraz jego realizacji nie w petni odpowiada przyjetej dla kierunku koncepcji
ksztatcenia.

Do wniosku o pozwolenie na utworzenie studidw na kierunku filologia Uczelnia
dofaczyta listy intencyjne, podpisane z 10 interesariuszami zewnetrznymi
(w zdecydowanej wiekszosci instytucjami prowadzgcymi dziatalno$¢ edukacyjng oraz
jednym teatrem), w ktérych wyrazono wole wspdtpracy w nastepujgcych obszarach:
rekomendacji firmy o zasadnosci tworzenia kierunku studiéw, dziatan majacych na
celu ksztattowanie profilu absolwenta zgodnego z wymogami rynku pracy oraz
konsultacji przy tworzeniu programow studidow. Rodzaj, zakres i zasieg dziatalnosci
podmiotéw otoczenia spoteczno-gospodarczego, w tym pracodawcéw, z ktorymi
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11.

Uczelnia wspdtpracuje, nie jest zgodny z koncepcjg i celami ksztatcenia oraz
wynikajgcymi z nich obszarami dziatalnosci zawodowej oraz zawodowego rynku pracy.

Zasady rekrutacji nie zapewniajg doboru kandydatéw o kompetencjach wstepnych
umozliwiajgcych osiggniecie zaktadanych dla kierunku efektéw uczenia sie.

Na kierunek majg by¢ przyjmowani absolwenci dowolnych kierunkéw studidw
pierwszego stopnia. Kandydaci, ktérzy ukonczyli studia na kierunku, ktéry nie byt
przyporzadkowany do dyscyplin naukowych, do ktérych przyporzadkowany jest
wnioskowany kierunek, w tym w szczegdélnosci do dyscypliny wiodacej
jezykoznawstwo, nie posiadajg kompetencji wstepnych, by osiggna¢ efekty uczenia sie
odnoszace sie do pogtebionej, podbudowanej teoretycznie wiedzy w zakresie tych
dyscyplin naukowych na studiach drugiego stopnia. Nie bedy takie w stanie
wykorzystywac posiadanej wiedzy do formutowanie i rozwigzywania problemoéw oraz
do wykonywania zadan typowych dla dziatalnosci zawodowej zwigzanej z kierunkiem
filologia o profilu praktycznym.

§2

Uczelnia niezadowolona z uchwaty moze ztozy¢ wniosek o ponowne rozpatrzenie sprawy.
Whiosek, o ktdrym mowa w ust. 1, nalezy kierowac do Polskiej Komisji Akredytacyjnej
w terminie 14 dni od dnia doreczenia uchwaty.

Na sktadajgcym wniosek o ponowne rozpatrzenie sprawy, na podstawie art. 245 ust. 4
ustawy Prawo o szkolnictwie wyzszym i nauce, cigzy obowigzek zawiadomienia Ministra
Edukacji i Nauki o jego ztozeniu.

§3

Uchwate Prezydium Polskiej Komisji Akredytacyjnej otrzymuja:
Minister Edukacji i Nauki,
Rektor Wyzszej Szkoty Bankowej w Gdarsku.

1.
2.

§4

Uchwata wchodzi w zycie z dniem podjecia.

Przewodniczacy

Polskiej Komisji Akredytacyjnej
Podpisano podpisem kwalifikowanym w dniu
08.09.2021

Stanistaw Wrzosek
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